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お客様へ

注　意 「軽傷を負う、または、物的損害の発生が想定される」内容です。

警　告 「死亡または重傷などを負う可能性が想定される」内容です。

Notice to Customer

WARNING Indicates an imminently dangerous condition: failure to follow the instructions may lead to death or serious injury.

CAUTION Indicates a potentially dangerous condition: failure to follow the instructions may lead to slight injury or property damage.

Hinweis an den Kunden

WARNUNG Weist auf eine unmittelbar gefährliche Situation hin: Die Nichtbefolgung der Anweisungen kann zum Tod oder zu einer schweren Verletzung führen.

VORSICHT Weist auf eine potentiell gefährliche Situation hin: Die Nichtbefolgung der Anweisungen kann zu einer leichten Verletzung oder einem Sachschaden führen.

Avis au client

AVERTISSEMENT Indique une situation dangereuse imminente : le non-respect de ces consignes peut entraîner la mort ou des blessures graves.

ATTENTION Indique une situation potentiellement dangereuse : le non-respect de ces consignes peut entraîner de légères blessures ou des dommages matériels.

Avviso al cliente

AVVERTENZA Indica un’imminente situazione di pericolo: il mancato rispetto delle istruzioni potrebbe causare la morte o lesioni gravi.

ATTENZIONE Indica una potenziale situazione di pericolo: il mancato rispetto delle istruzioni potrebbe causare lesioni leggere o danni materiali.

設置または施工、取付業者様へ

To Installers or Contractors

Für Installateure und Fachpersonal

1
Aux installateurs ou aux entrepreneurs

Per gli installatori o gli appaltatori

Para instaladores o contratistas

Aviso al cliente

ADVERTENCIA Indica una condición de riesgo inminente: no observar estas instrucciones podría causar lesiones graves o incluso la muerte.

ATENCIÓN Indica una situación potencialmente peligrosa: no observar estas instrucciones podría causar lesiones leves o daños materiales.
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各部の名称 / Designation of Each Part3
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配線方法 / Wiring Method5



–7–

12A



–8–



–9–

設定方法 / Setting Method6
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使用方法 / How to use7
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色配列組換え方法 / Rearranging Method of the Color Arrangement 8
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仕様 / Specification 9
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